
INSTRUCCIONES 
IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS 
INSTRUCCIONES ANTES

DE USARLO
MANTÉNGALO 

LEJOS DEL AGUA
Cuando esté usando aparatos de pilas 
especialmente cuando hay niños presentes, las 
instrucciones básicas de seguridad deberán ser 
seguidas, incluyendo las siguientes: 

ADVERTENCIA – 
1. Este aparato no debe ser usado cerca de 
niños, inválidos o personas discapacitadas. Se 
aconseja vigilar que los niños no empleen
este aparato como un juguete. No deberá des-
tinarse su uso por personas cuyas capacidades 
físicas, sensoriales o mentales sean diferentes, 
estén reducidas, carezcan de experiencia o 
conocimiento para el funcionamiento del aparato.
2. Use este aparato solamente para lo que está 
hecho y como se describe en este manual. Solo 
use accesorios recomendados por el fabricante.
3. Nunca ponga a funcionar el aparato si no 
está trabajando correctamente o se encuentra 
dañado por caída o se haya mojado. Devuelva 
el aparato a un Centro de Servicio autorizado, 
para su examen y reparación.

4. No use el aparato si le faltan dientes a las 
cuchillas ya que pueden ocasionar una lesión. 
Antes de usarlo, verifique que las cuchillas
estén alineadas adecuadamente.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

LOCALIZACION DE FALLAS
Si su recortadora llega a fallar, hay varias 
alternativas que puede checar:
1. Asegúrese de que la recortadora está 
ENCENDIDA (ON).
2. Cerciórese de que la pila esté colocada 
adecuadamente en el compartimiento. Verifique 
que la pila es nueva.
3. Verifique que las cuchillas no estén 
obstruidas con recortes de vello, si es así, use 
un  cepillo limpiador para eliminarlo.
4. Si aún así la recortadora sigue fallando, 
envíela a un Centro de Servicio (revise la 
garantía y las direcciones de los Centros
de Servicio).

INSTRUCCIONES
DE OPERACION

1. Para colocar la pila, quite 
la tapa del compartimiento 
que se encuentra en la parte 
de atrás y presione hacia 
abajo (Fig 1). 
2. Coloque una pila alcalina 
“AA” (no incluida) con el polo 
positivo hacia abajo. ( Si no 
va a utilizar la unidad, o si 

la pila no funciona, quítela de la unidad. Esto 
incrementará 
la vida de la recortadora)
3. Después de colocar la 
pila, alinee la flecha con la 
marca que se encuentra en 
la cubierta la pila y gire a la 
derecha para alinearla con el 
circulo. (Fig. 2) 
No la use en la regadera. Para limpiarla, 
simplemente enjuague la cuchilla de la 
recortadora sobre el chorro de agua.
4. Siempre compre el tamaño correcto y grado 
de pila más adecuado para su uso.
5. Limpie los contactos de la pila y los del 
dispositivo antes de colocar la pila.
6. Cerciórese de que la pila está instalada 
correctamente en los polos (+ y -).
7. Guarde las pilas que no utilice en su 
empaque original, lejos de objetos metálicos 
que podrías hacer corto circuito entre ellos. 
Nunca corte los cortocircuitos de las pilas
8. Nunca arroje las pilas al fuego, excepto 
bajo condiciones de incineración controlada. 
Alguna falla a esta precaución, puede dar como 
resultado una explosión. Nunca intente recargar 
las pilas, ya que esto puede ocasionar fugas, 
fuego o explosión.
9. Este aparato no es un juguete. Manténgalo 
lejos del alcance de los niños. 

PARA INTERCAMBIAR LAS 
CABEZAS DE LA RECORTADORA

Cheque que el aparato esté apagado.
Sostenga el mango de la recorta-
dora, mientras retira la cabeza de 
corte del mango, girándola hasta 
alinearla la marca con la marca. 
Luego tire de la cabeza de la 
recortadora hacia arriba. (Fig 3)
Coloque suavemente la cabeza 
deseada sobre el aparato, girando 
la cabeza hasta que las dos 
marcas (  y ) estén alineadas. 
(Fig. 4)

CORTE SU BIGOTE 
Utilice el peine para peinar su 
bigote en dirección al creci-
miento. Sostenga la recortadora 
en posición vertical y coloque la 
punta de cuchilla directamente 
sobre el bigote a cortar..

CORTE EL ÁREA DEL CUELLO Y LAS PATILLAS 
Coloque la cabeza de la recortadora delineadora 
en el mango. Presione la cuchilla de la delinea-
dora contra la piel al largo deseado y mueve la 
recortadora hacia abajo.

PARA USAR LA RASURADORA 
Rasure en dirección contraria al crecimiento 
de su barba, estire su piel con los dedos en las 
zonas inaccesibles para lograr mejores resulta-
dos para una apariencia suave y perfecta

PARA CORTAR EL VELLO 
DE LA NARIZ/OREJAS

Usando la cuchilla de triple biselado para el 
vello de las orejas/nariz, suavemente inserte la 
cabeza de la cuchilla en la fosa nasal o la oreja 
moviéndola ligeramente hacia adelante y hacia 
afuera para cortar el vello deseado. 
NOTA: Para recortar el vello de la nariz, inserte 
la recortadora en la entrada de las fosas nasa-
les y empiece a cortar los vellos hasta que no 
sean visibles.
Para cortar los vellos de las orejas, guíe la 
recortadora alrededor de la superficie de afuera 
de la oreja. 

CUIDADO DE SU RECORTADORA
CUIDADO DE LAS CUCHILLAS	  
1.	Cepille cualquier residuo de vello suelto que 
se haya quedado en las cuchillas.
2.	Guarde la recortadora en un lugar seguro.
3.	Afile o reemplace ambas cuchillas al mismo 
tiempo cuando lleve a servicio su recortadora.
4.	Solo utilice cuchillas Conair con este recorta-
dora.

LIMPIEZA DE SU RECORTADORA
Asegúrese que se encuentra apagada.
1. Para limpiar la cabeza de su recortadora, 
solamente gírela hacia la izquierda hasta 
alinearla con la marca “I” y con la “flecha”, 
después levante suavemente la cabeza 
2. Enjuague la cabeza únicamente bajo el cho-
rro de agua. Para un adecuado funcionamiento 
de la unidad, el mango no debe tocar o ser 
sumergido en agua.
3. Después de limpiarla, asegúrese de sacudir y 
secar la cabeza antes de colocarla en el mango.
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1.	 �Cuchilla de triple 
biselado en forma 
de diamante.

2. �Recortadora delineadora
3. Rasuradora
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CONOZCA SU RECORTADORA PARA OREJAS/NARIZ

4. Para colocar la cabeza nuevamente en el 
mango, coloque la marca “I” con la “flecha” 
sobre el mango y después gire a la izquierda 
hasta que la marca “I” esté alineada con el “cír-
culo”  que se encuentra en el mango. (Fig. 5).

 Fig. 5



“PÓLIZA DE GARANTÍA” 
CORPORACIÓN MILENIUM, S. DE R.L. DE C.V.
GARANTIZA ESTE PRODUCTO POR UN AÑO EN 
TODAS SUS PARTES Y MANO DE OBRA CONTRA 
CUALQUIER DEFECTO DE FABRICACIÓN Y 
FUNCIONAMIENTO A PARTIR DE LA FECHA DE 
ENTREGA AL CONSUMIDOR FINAL.

TÉRMINOS Y CONDICIONES
1. PARA HACER EFECTIVO EL AÑO ADICIONAL DE 
GARANTÍA AL QUE YA CUENTA Y PODER LOGRAR 
LOS 2 AÑOS ES NECESARIO REGISTRAR SU 
PRODUCTO EN UN LAPSO DE DIEZ DÍAS  
DESPUÉS DE SU COMPRA EN: 
a) Vía correo electrónico: info_mexico@conair.com 
b) www.conairmexico.com
2. PARA HACER EFECTIVA ESTA GARANTÍA 
SOLAMENTE NECESITA LA PRESENTACIÓN 
DEL PRODUCTO ACOMPAÑADA DE LA PÓLIZA 
CORRESPONDIENTE, DEBIDAMENTE SELLADA 
POR EL ESTABLECIMIENTO QUE LO VENDIÓ  
O LA FACTURA O RECIBO O COMPROBANTE, 
EN EL QUE CONSTEN LOS DATOS ESPECÍFICOS 
DEL PRODUCTO OBJETO DE LA COMPRAVENTA 
EN NUESTROS CENTROS DE SERVICIO QUE SE 
UBICAN EN: 
Matriz 
- Av. Gustavo Baz # 4885 Int PA1 
Col. San Pedro Barrientos 
Tlalnepantla de Baz, Edo. de México 
México, C.P. 54010 
Tel: 01- 55- 21-69-90-00 Lada sin Costo:  
01 800 7CONAIR (01 800 726-6247)
Zona Sur
CASA BARBA 
- Amores # 1415, entre San Lorenzo y Félix Cuevas, 
Col. Del Valle, Tel: 56-04-55-83 IB-15093 Modelo PG1000 y Sus Variantes

Intrucciones
Para su seguridad y continuo 

aprovechamiento de este 
producto, por favor lea el 

instructivo cuidadosamente 
antes de usarlo. 

 Honor the Ritual™

Zona Poniente  
CASA GABY Y GRIS 
- José María Castorena # 407 Plaza Comercial   
El Yaqui, Cuajimalpa. Tel: 58-12-51-21
CASA BARBA POLANCO 
- Calle Arquímedes # 22 Esq. Emilio Castelar 
Polanco. Del. Miguel Hidalgo Tel. 5281-43-55 
Zona Norte 
CASA BARBA SATÉLITE 
- Circuito Cirujanos 18-A Ciudad Satélite 
Tel: 53-93-50-48
CASA LEON 
- Av. Alcanfores # 60 Loc. E4, Plaza Jardines, Col. 
Jardines de San, Mateo, Naucalpan, Edo. de México, 
Tel: 55-60- 05-13
CASA LEON 
- City Club Santa Mónica Loc. 18, Autopista México 
Querétaro 99, Tlalnepantla, Edo. de México,  
Tel: 53-62-32-27
CASA LEON 
- Circunvalación Pte. 146 Loc. 2, Zona Azul, Ciudad 
Satélite, Tel: 55-72-05-01
CASA GABY Y GRIS 
- Av. Othón de Mendizabal # 343 Local 01 
Plaza Torres Lindavista  Tel: 51-19-60-17 

F O R Á N E O S
Aguascalientes, Ags. 
SERVICIO ELECTROMECÁNICO
- Av. Héroe Inmortal # 807, Fracc. Morelos I, C.P. 
20298, Aguascalientes, Ags. Tel: 01-44-91-47-07-40
Chihuahua, Chih. 
REPARATODO EXPRESS 
- Gral. Lázaro Cárdenas # 4326, Unidad Presidentes, 
Chihuahua, Chih. Tel: 01-61-44-13-63-10
Guadalajara, Jal. 
MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V.  
Av. De La Paz # 80, Col Mexicaltzingo  
Tel: 01-33-36-13-41-16

León, Gto. 
MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V. 
- Calz. Tepeyac # 228-A, Col. León Moderno,  León, 
Gto. C.P. 37480 Tel: 01-47-77-65-01-30
Monterrey, N.L. 
MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V. 
- Albino Espinoza Ote. #955, Col. Centro, 
C.P.64000,Monterrey, N.L. Tel: 01-81-86-76-22-66 
Morelia, Mich 
SERVICIO DE TELEVISION 
Juan Escutia # 593 Col. Chapultepec Sur, Morelia, 
Mich. C.P. 58260, Tel: 01-443-314-38-13
Puebla, Pue. 
SERVICIO MORALES 
- 4 Poniente # 711 Col. Centro, Puebla, Pue. C.P. 
72000  
Tel: 01-22-22-46-54-73
Querétaro, Qro. 
SERVICIO MAPROLIM 
- José Siurob # 1-A esq. Encarnación Cabrera,  
Col. Mercurio, Querétaro, Qro. Tel: 01-44-22-12-68-15

3. LA EMPRESA SE COMPROMETE A REPARAR  
O CAMBIAR EL PRODUCTO, ASÍ COMO LAS 
PIEZAS Y COMPONENTES DEFECTUOSOS 
DEL MISMO SIN NINGÚN CARGO PARA EL 
CONSUMIDOR Y A CUBRIR LOS GASTOS QUE 
SE DERIVEN DE LA PRESENTE GARANTÍA, ASÍ 
COMO LOS GASTOS DE TRANSPORTACIÓN DEL 
PRODUCTO QUE DERIVEN DEL CUMPLIMIENTO 
DE DICHA GARANTÍA, DENTRO DE NUESTRA RED 
DE SERVICIOS.
4. EL TIEMPO DE REPARACIÓN EN NINGÚN CASO 
SERÁ MAYOR A 30 DÍAS CONTADOS A PARTIR 
DE LA RECEPCIÓN DEL PRODUCTO EN NUESTRO 
CENTRO DE SERVICIO.

ESTA GARANTÍA NO ES VÁLIDA EN 
LOS SIGUIENTES CASOS:

A) CUANDO EL PRODUCTO SE HUBIESE UTILIZADO EN 
CONDICIONES DISTINTAS A LAS NORMALES.
B) CUANDO EL PRODUCTO NO HUBIESE SIDO 
OPERADO DE ACUERDO CON EL INSTRUCTIVO DE 
USO QUE SE LE ACOMPAÑA.
C) CUANDO EL PRODUCTO HUBIESE SIDO ALTERADO  
O REPARADO POR PERSONAS NO AUTORIZADAS POR 
EL FABRICANTE NACIONAL, IMPORTADOR  
O COMERCIALIZADOR RESPONSABLE RESPECTIVO.

PRODUCTO: RECORTADORA PARA OREJAS/
NARIZ FUNCIONA CON PILA		           	
MARCA: CONAIR	             			 

MODELO: PG1000 Y SUS VARIANTES		

NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR:			 

CALLE Y NÚMERO: 				  

COLONIA O POBLACIÓN:				 

DELEGACIÓN O MUNICIPIO: 			 

CÓDIGO POSTAL, CIUDAD Y ESTADO:		

TELÉFONO:					   

FECHA DE ENTREGA O INSTALACIÓN:		

					   

NOTA: EN CASO DE QUE LA PRESENTE GARANTÍA  
SE EXTRAVIARA, EL CONSUMIDOR PUEDE RECURRIR 
A SU PROVEEDOR PARA QUE SE LE EXPIDA OTRA 
PÓLIZA DE GARANTÍA PREVIA PRESENTACIÓN DE  
LA NOTA DE COMPRA O FACTURA RESPECTIVA.   
EN CASO DE REQUERIR DE PARTES, COMPONENTES Y 
ACCESORIOS PARA SERVICIO DE NUESTROS PRODUCTOS, 
ÉSTOS SE PUEDEN ADQUIRIR EN EL DOMICILIO DE LA 
CASA MATRIZ.

©2017 Conair Corporation
Producto: Recortadora para Orejas/Nariz funciona con pila
Marca: Conair Modelo PG1000 y sus variantes
Importador y representante exclusivo:
Corporación Milenium, S. DE R.L. DE C.V.
R.F.C.: CMI930107U40
Av. Gustavo Baz # 4885 Int. PA1
Col. San Pedro Barrientos
Tlalnepantla de Baz, Edo. de México
México, C.P. 54010
TEL. 21-69-90-00 Atención a Clientes
Exportador: Conair Far East Ltd.
País de origen y procedencia: China
Tensión de Alimentación: 1,5 V ---
Funciona con 1 pila “AA” (no incluída)
Consumo de Energía en Modo de Espera: No aplica
Para su correcto funcionamiento, le sugerimos
leer el instructivo anexo y revisar su garantía
Contenido 3 piezas (mango, cuchilla biselada, 
delineadora/rasuradora
17IP028858

FUNCIONA CON PILA 

para  la zona de 
Orejas y Nariz

RECORTADORA


